
설교 Sermon

“행복한 사람들”
(Happy People)









I. 하나님이 우리를 사랑하시기 때문에 우리
는 행복한 사람들입니다.(26절)



(신 33:26) 여수룬이여 하나님 같은 이가 없도다 그가 너
를 도우시려고 하늘을 타고 궁창에서 위엄을 나타내시는
도다

(신 33:26) "이스라엘 백성아, 너희의 하나님과 같은 신은
달리 없다. 하나님이 너희를 도우시려고, 하늘에서 구름
을 타시고 위엄 있게 오신다.

(Dt 33:26) "There is none like God, O Jeshurun, who 
rides through the heavens to your help, through the 
skies in his majesty.



여수룬(Jeshurun)

이스라엘의 다른 이름

“의로운 자, 사랑 받는 자”



(출 19:5) 이제 너희가 정말로 나의 말을 듣고, 내가 세
워 준 언약을 지키면, 너희는 모든 민족 가운데서 나의
보물이 될 것이다. 온 세상이 다 나의 것이다. 그러므로
너희는 내가 선택한 백성이 되고,

(Ex 19:5) Now therefore, if you will indeed obey my 
voice and keep my covenant, you shall be my 
treasured possession among all peoples, for all the 
earth is mine;



II. 우리를 도우시기 때문에 우리는 행복한 사
람들입니다.(26절)



(신 33:26) "이스라엘 백성(여수룬)아, 너희의 하나님과
같은 신은 달리 없다. 하나님이 너희를 도우시려고, 하
늘에서 구름을 타시고 위엄 있게 오신다.

(Dt 33:26) "There is none like God, O Jeshurun, who 
rides through the heavens to your help, through the 
skies in his majesty.



(출 14:21) 모세가 바다 위로 팔을 내밀었다. 주님께서 밤
새도록 강한 동풍으로 바닷물을 뒤로 밀어 내시니, 바다가
말라서 바닥이 드러났다. 바닷물이 갈라지고,

(Ex 14:21) Then Moses stretched out his hand over the 
sea, and the LORD drove the sea back by a strong east 
wind all night and made the sea dry land, and the 
waters were divided.



(출 14:13) 두려워하지 마십시오. 당신들은 가만히 서서, 
주님께서 오늘 당신들을 어떻게 구원하시는지 지켜 보기
만 하십시오.

(Ex 14:13) Fear not, stand firm, and see the salvation of 
the LORD, which he will work for you today.



(시 121:1-2) 내가 눈을 들어 산을 본다. 내 도움이 어디
에서 오는가? 내 도움은 하늘과 땅을 만드신 주님에게서
온다.

(Ps 121:1-2) [A Song of Ascents.] I lift up my eyes to 
the hills. From where does my help come? My help 
comes from the LORD, who made heaven and earth.



III. 하나님이 우리의 피난처가 되어주시기 때
문에 우리는 행복한 사람들입니다(27-28절)



(신 33:27) 옛부터 하나님은 너희의 피난처가 되시고, 그
영원한 팔로 너희를 떠받쳐 주신다. 너희가 진격할 때에
너희의 원수를 쫓아내시고, 진멸하라고 명령하신다.

(Dt 33:27) The eternal God is your dwelling place, and 
underneath are the everlasting arms. And he thrust 
out the enemy before you and said, Destroy.





(사 46:3-4) "야곱의 집안아, 이스라엘 집안의 모든 남은 자들아, 
내 말을 들어라. 너희가 태어날 때부터 내가 너희를 안고 다녔고, 
너희가 모태에서 나올 때부터 내가 너희를 품고 다녔다.너희가
늙을 때까지 내가 너희를 안고 다니고, 너희가 백발이 될 때까지
내가 너희를 품고 다니겠다. 내가 너희를 지었으니, 내가 너희를
품고 다니겠고, 안고 다니겠고, 또 구원하여 주겠다.

(Is 46:3-4) "Listen to me, O house of Jacob, all the remnant of 
the house of Israel, who have been borne by me from before 
your birth, carried from the womb; even to your old age I am 
he, and to gray hairs I will carry you. I have made, and I will 
bear; I will carry and will save.



IV. 하나님이 우리에게 풍성한 복을 주셨기
때문에 우리는 행복한 사람들입니다(28-29절)



(신 33:28) 곡식과 포도주가 가득한 이 땅에서, 하늘에서
내리는 이슬에 흠뻑 젖는 이 땅에서, 이스라엘이 평화를
누린다. 야곱의 자손이 안전하게 산다.

(Dt 33:28) So Israel lived in safety, Jacob lived alone, 
in a land of grain and wine, whose heavens drop 
down dew.





(신 33:29) 이스라엘아, 너희는 복을 받았다. 주님께 구원
을 받은 백성 가운데서 어느 누가 또 너희와 같겠느냐? 
그분은 너희의 방패이시요, 너희를 돕는 분이시며, 너희
의 영광스런 칼이시다. 너희의 원수가 너희 앞에 와서
자비를 간구하나, 너희는 그들의 등을 짓밟는다.

(Dt 33:29) Happy are you, O Israel! Who is like you, a 
people saved by the LORD, the shield of your help, 
and the sword of your triumph! Your enemies shall 
come fawning to you, and you shall tread upon their 
backs.



나는 행복한 사람이다. 


